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ACT I.
IN? 1. ARIE.

Andante.

Aehmir lii-ehelt um - sonst hnld-voll des Kii-nigs Bliek! Man kommt meinen Wiinschen zn- 
rai-ne-ment Pha- ra - on dans sa re-con-nais - san - ce s'em - presse à flat-ter mes dé -

unddoehfiihltsieh mein Herz.denk if-h an inn zn-
au mi - lieu des hnn-neurs, de la ma gui-fi-

vnn Sehn - siieht £e - qniilt nanhnem Gliiek,dasiehver- lor! 
mon coeur est tourmen - /é par d’a - mers sou-ce- nirs!

sen! FVrn von 
e! Loin de

Dieh mnsst’ irh jungver - las
Hé - iron dou - ce val - lé

rr r
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hahen inich die verkanft, diemioh has - sen.

— ±z

We - nifïriihrtmichdiePracht

--fÙ'

dieineiii
ma jeu-nés - - se e.xi-lé - e, comme au vent du déserta lan-s ui

p p J. ■
we - iiigriihrtinichdie Praeht, diemeinHerz nicht erfrent! 

comme au vent du dé-sertu - ne fleur, se fié-trit

an sein Herz michzn drii-oken, 
rei - vres - se

Ja-oob sehnt sich ^e-vviss,
O mon père, 6 Ja -coh! dans une pu -

ter! Welch Elit - zü - okfn Sei-ne Thrii - nen zn
de la vieil - les - se et sans moi_________tu vieil-

ihn ein mal noch zn

lensein Leid, .seine Thra 
monmal - heur, et sans moi.

trooknen, zn stil 
lis en pieu-rant

nen zn troeknen, zn stil-len îein
fie vieil- lis en pieu- rant mon ma!-

52âfi
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Seheelsuchtund 
trou-pe cru-

cresc.

J J J

Ra ohe! Euoh fleh
el - le! C’est vous,

team Mit-leid der hiilf-lo-ae Sehwa-fhe, umsonst, als Sclaven verkauftet ihr 
- c'est vous) dont la maiti crimi - nel - le, a son a - moue m'o-sa ra -

teiim Mitleid der hiilfloseSchwache,nmsonst,alsSrlavenverkauftt*fihrihn.
_ c’est vous,dont la mainerimi- nel- le, à son a-mour m’o-sa ra-vir.c'est tous

Rührten euchdeminiohtdes Va-tarsThranen? ihr sah’t seinen
Fous a - tes pu-voir_____sans fre-mir______ ses pleurs,____ses

Srhrnerz, seirtt'n Knm-iner,svin Seh-nen,undbliebt verstockt! Ihrverdient mei-nenHaas, ïhrver- 
p/eurs, sa dou leur pater-nel - le in-grats, ùl-grats! Je de-vrais vous ha-'ir, je de-

» æ. ,sT i ntt t¥t tht f?

6V5fi
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si vous pan
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je sen
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'e vos lar -

nen,
mes,
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je sera

liihilfen mi eh et 
is tou-ché e!
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Thrü
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ihrverdientmeinen Hass,
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ie de - vrais vous ha - ir, et pour
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jUf—g
mit, dann versiihnteii mich eu - re Tlirii -
Hr, je serais tou-ché de vos lar -

»/ djt-
Ill’ll ,
mes,mm a

d;inn versiihnteii mich eure Thrii
je seraistouchê de vos lar

:4t. r ' 'iJ, a»i àm t r« g
—0—r#-V -èj

f > F F= r ♦ i “F î" "a —~Ÿ—■—■
»

./ . - - 1 1 ■ f ■ r 9 r _è— ---------------ff-

• pm
mes,

«latin versiihnteii mich eu-re Thii'i - nen, en - re Thrii - nen, eu - re
je se-rais tou-cké de vos lar, - - mes, de vos lar - - mes, de vos

(3 _______ £________„ ,, a

?r":r f
éà^d kS

r r r f r
■htfê ^

--------=T

Thrii -
lar -

M tg ci f[^f;;;

æ. r
m*n.
mes.

1
«SV

9- g-

r-r i>

NN4
y
r I- j- - 4

g1 a»

^—.j— r
ft; f

2=

TTfV *
11 - v jjjlq

J" i *
J- ? r rFHni1

N? 2. ROMAIMZE
JOSEPH.

Jah-reil, vierzehn ziihl - te kaum ich
fan-ce, quatorze ans au plus je comp-

Ichwar Jiing - lingnochan

Siehem gab uns fet - te
DansSichem augmspàtu-

und ich trUiim-te nicht Ge - fah-ren 
je sui-vis a-vec confi - an-ce de méchants fre-res que j'ai-mais.

5256



15

r-0 ^............. .T. K b - ,
æ ~ w ; p V_* m • M Z.^__p_ K_"P . mrot' mr- mil*) ■ i s LA .< H 7___in H m- w

F'P=£■v-r r r . Ÿ * * -f-f[K—P _ -1 f t-f y 'f
Wni - de,siege -hiir-te un-sermStamm. .N'iemandthat iehwas zn Leideundwarschiichternuie ein
ra - ze nouspaissionsdenomhreuxtrou-peaux, je - tais simple comme au jeune à-ze, ti - mi -de comme mesa-ze nous paissions denombreuxtrou-peaux, fé-tais simple comme au jeune à-ze,

Lamm, niemand that ieh was zu Lei-de lin'dwarsrhiiehteruwie ein Lamm. 
gueaux. je - tais simple comme nu jeune à - pe ti - mi- de comme mes agneaux.
« -------------

Wodrei

Phi- men ein - sam ste-hen.Iagieh ira (ïe-bel vor Gott, da be - gan - neu ihr Ver- gv-hen meiuer, 
trois Pal-mie rs so-li - tai- res j'a-dres-sais mes coeuxau Seigneur, quand sai - si parces méchants frères j'enfrc-

Brii - der fre - ehe Rott.
mis en-cor defray - eurJ

' Ei-ne Gru - be war da - ne - ben, da hi 11 - ein versenkf man
Dans un hu-mide et et froid a - hi - me ils me p/on-gent dans leurs fu-

siewarkalt nndsehaner - lieh. aoh,
que mon in-nvcence et mes pleins, quand

ran mit Be-ben
quand je te opposais à leur cri - me

ô«6
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Siewarkalt und schamT lich.
que mon in-novence et mes pleurs.je n'np-posais à leur

f^=flp~ ppppi
End - lirhwardiohanf fcc - zn.gvn,ich war dcmsichmiTn.dele nah, Durst naehGoldhatt ti-nor-

« des marchands de If-ra -de quitter la vi - e au jour je fus en -fin ren - du,

wo-fjen. Sclaven-hünd - 1er wa-ren da.
bi - e comme un esclave ils m'ont ven-du-

Dieseii ward ichhin-^e _ gv
(an - dis que du prix de leur frè

tien, giong
re ils comptent

tnril-ten sic das Gold. 
l'or qu'ils par - ta - geai eut, hé - las, moi je pleurais mon pè - re

sold! Arh! Moines thenrcn Va-ters Ee - hen klcbtviellcichtamSiinden - sold!
daient! Hé- las,moi je pleurais mon pè - re et les in-grats qui me vendaient!
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IN? 3. SCENE.

Allegro.
vrr~~

er riicht gêwiss, er riicht

Auf mci-ner Stirn
et sur mon front

se-that. 
mes maux

ihr die
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sc) ziirt -licb ge-lieb -
rn.vit ■

crise.

lieb -ten Snbn. Gebengter Bruder,Ni-me - oil!
vit le plus ten - ire fils.

0 Simê - 'on! Malheureux frè-re>

0 Si-mé - on!

* r i ry rr i is
*■* stifle dein on her - bon Sehme Snenstifle deinen her - hen Sehnierz,

calme cede af - /reuse dou - leur,

stil -
cal -

Rruder?

p—p 3
stille dei-nen her - bon Scbmorz!
calme cette af - freuse dou - leur!

P. lo deinen
- me cette af-

ïî#
bor-bon ' Sohmerz,

freu - «? dou - /«w,
sfil -
ftf/ -

lo dei-nen
me cette af-

ü j §a
stil-le doinon
calme cette af-

ber-beli y Sebmerz, 
freu - se dou -leur,

ÉÉÈ
stil-lo dei-nen
calme cette af-

m $
ï mm

f#
SIMKON. 
Ji9—J-—

9—(9-

horbon Sob moral Wic* or - sot/.’ 
freu-se dou-leur! Com - ment

ich don Sohn
reiuire un fils

herb on y Sehmera! 
fre use dou-leur!
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DIE BKLDEK.

Sprieh doch serm T \a - ter 
no-ire pe . re,Quand tu

SIMEON.

Die-ses zerreisstunsdas Ht“rz!
Tn nous dé - ch i - res le coeur!

Die -ses zerreisstnnsdas Herz! 
Tu nous dé-ehi-res le coeur!

Wenn oft uni
Quand pour a-pai-

f V
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mei-nenSehmerzzu stil 

ser ma souffran
/Ii. n m

len, mein'WWb mir mei
ce je cours em-bras - se

- i - _ m _i . r

- ne
r

f-

Kin-der
en -

•p

brin^-t,
fants,

daim
de
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Dieu la ter

-A L i___ _________________

Got-tes sehwe - re Ra 
- ri _ ble puissan -

che,
ce

ieh

ft L J
f f

Flieii
ait
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i V1 v -j [T*Y^r1

in>j]

ih-ren Arm deriniehum-
dans leurs bras ca- res-



Sie laohelnvoll L’iischnldmirent - £e - pen, aie 
Mal-gré leur na - 'ire in-no - cen - ce, mal-

la-ehelnvoll Unschuldmir eut - ^e
gré leur na - ire in - no - cen

doeh Sehre - eken und Wahn-sinn er- 
je sens re - doit - bier__________________

doeh Sehreeken und AViihn - sitin er-grei-fen inich
je sens, l je sens re - doubler . unonef-froi,mon ef-froi,

ren kind nn - dank - bar,
quits seront in-grats,leur en - fan

un-dankbar werden sieeinstwie ieh!
anils se-ront in-gratscomme moil

fÇebeugferBrn- der,
malheureuxfrè - re,DIE BKL'DEK.

0,triiste dieh, o, triiste dieh,£ebeu£terBrn 
Conso - le toi, con-so-je toi, malheureuxfrè
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cresc.

ver - fliioht
sur /uni

0 denW ;in uns, 
Ah, songe a nous,

an un-sei-n

0 Heiik' an uns. n dikili an nus, an un -serti Y;i
Ah, songe a nous, ah, songe a nous, songe à ton pè
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fié-se son bras ten -
flf V f « , , f L

, lui ^ v» ,iir » * * # # * « _ ',. + 4& **- -v ■-». c—c—c—__—m——  r f f _ Sie y # 1i rHr~ v v w----w- ' » r «r w w *- n.. r .4... *-•#)*■; XXX ^ I 1 i «-:*XX wi fH * 'T w w 9 - * * t > l— . /. - W. E -g i- 7 > 11ll-VLfl 1 'll 1 1 1 I. U -1. 1 1 I1 ------------- --- --------- U-- ------- -----------L_L H W W W--
r: n r

*r
1 Y

P jL wj—j lw ^1 ~ri—
___ _____# _______p jpf <tV VT “T ■ . v m>--------------------- 1—F l»iT k J 1—1 ♦ n r ~ i-.. . 1. .. ~ î n f t ?------\ Z7*Hrt?----fc—I-------- ----f------- —------------ F r . ^ TTiZ ----- r----- y.. _ [—p *------ p ~~y -

t± fry. ;* 4-
7=r d =3=— #—-------------- *-& 5 5 5 3



22

0! triiste dich 
Conso-le toi -

ail unsern Ya
songe à ton pe

Ôîtrbste dich 
Conso - le toi

gebeugter Bru - der!
malheureux fr'e - re!

„ „ 'ru
le toi malheureux fr'e

an mis,an uuserii Va
sih eon - ge a noue,songe a ton p'e

ge-straft,Gott ist ge-recht, Gott ist ge- 
maU-dit, je suis maudit pa r le Sei-

Ist dei-ne Reu-e wirklich echt,istdei- ne Reu-e wirklich echt,derHerrist gnadigund ge -

Vaterl mé le Dieu sen -

Istdei-ne Reu-e wirklich edit,istdei-ne Reu-e wirklich echt,derHerrist gniidigmid ge -

recht!

derl Odenkan uns,.
re.'Jhsottge'a nous,

r^tlOltfoste dich
Conso-le tot _

an unsern Ya
songé a ton p'e

Ô! triiste dich 
Conso - le toi

gebeugterBru - derl
malheureux frè - re!

anunseru
songea ton

sfe dichgebeugterBru 
le toi malheureux fr'e

0! irti
Conso

an uns,an unsern Va
Æ son - ge a nous, songe a ton p 'e

recht I

j



tw/ 1st de) - ne Reu - e wirklich echt,ist dei -lie Reu.-e wirklich echt,derHerristgnadigundge-

’/ Ton dé - ses- pair et ta dou - leur, tau dé - ses-pair et ta dou - leur doivent a - paiser le Sei-

lst dt-i - ne Reu-e wirklich echt,ist dei-ne Reu-e wirklich ecliRderllerrist gniidigund ge-

ich hingestraft,
je suis maudit,

Ieh bin gestraft,
Je suis maudit,

ist deineist dei-ne Rca - e wirklich echt, Rcu - cwirklich

ist deine Reu - ewirklirhist dei-ne Reu - e wirklich echt,

ist gerecht,derHerr ist gniidig wie gereclit.
le Seigneur je suis maudit par le Seigneur.je suis maudit

derHerr ist gnadig wie ge-recht,deiHerr ist gnadig wde gerecht.

doivent a - paiser le Sei - gneur, doivent a - paiser le Seigneur '.

derHerrist gniidigwie ge-recht ,d erHerri st gn iidig wie gerecht.
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I
Piii mosso. BUBEÎV. m¥

$
Still ! Horcht,wer kommt ?
Paix! E - cou - tons!

Si#

Ê
Horeht,wer kommt ?

É
Seidal-le stil
Faisons si-ten ■

ms
E - cou -tons!

w
Più mosso.

Horeht,wer kommt ? 
E - cou - tons!m

i VPm r ? ib-nm
ê
$

Seid al - le stil
Faisons si- ten

- lei
- ce!

lei
ce!

### #—»
±z

Seid al - le stil - lei

Ü
DieWaohe nahert sirh uns sehon,
Dé-jà la garde vient vers nous,m¥f Si

Faisons si - leti - ce! DieWaohe nahert sichuus 
Dé-jà la garde vient vers

If-r r .-;xmmmm
F—f-

—

r r rV

r;...— h
;:Pr r cf
L i ni—i-¥ *ir 1 ^t r r -4 * ^

m
•non,

DieWaohe nahert sichuns schon, 
Dé-jà la garde vient vers nous,

■
♦—«—• m

seid stil - - lei
st-'lex - - C&!

Und ihnen folgtderGou -ver-neur.
C’est le .mi - ni-strequis'avan - ce.

PPi
sell 
nous,

seid stil - lei
si - len - ce!

L'nd ihnen
C’est le mi -

üSïp-v Z f Cf
ê MeÊ
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É
SIMEON.

P
w à

Wen
Frap-

und ihnen folgt der Gou - ver-neur.
c'est le mi - ni-sire qui s'a vau - ce.

te
O Si-nu*-ou sei ru - hig'I
06 - svr-ve te si-feu - ce !

IWî
•Gou - ver - neur.folgt der(

ni- s/re qui s’avan - ce.
0 Si - - me-on sei ru - higl
06 - ser - - ve le si - leu - ce!

ü màfprT
Ê

5É

i
Gottes Gericht yer-folgt, 
pé du ci- leste cour-roux

der fiudet auf Er-den nie Ru - he!
pour-rai-je gar-der le si - len - ce? XL

Weh 
Hé -

$
Sei stil -
Si - leu -

i
Sei siil -
Si - len -

f|gÉ
Sei stil
Si - len

ij.j jm
m

mir!
las !

le!
ce!mhTi m

Bar-harwiïlstdu uns e - lend seh’n ?
Cru - el lu veux nous per-dre tous!

m
Éi

ce!
Bar-bar,Bar-bar wills! du uns e - lend seh’n Y
Cru - e!\ cru - el tu veuxnous-per-dre tous!

Sei
Si-

' ^ ^1J &
le! Ach miissen wiruieli knie - end fleh’nï 
ce! Faut-il, faut -il embrasser tes ge-noux?

m
Sei stil 
Si - len

! jcrrnr rrr irarnrrr r ujj
mi I fT'i..... r .. —
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\V<j7Iut nelime ich Ru
je gar-der le si-leu

Wt'h mir! 0 Gott!
Hé - las I Fourrai

Sei sfil
si - le» si - le/i -

si - len -si - len

si - len

IV? 4. FINALE.
Allegro. JOSEPH.

Sein An-blick ist mir fiirch - ter-lich!
hor- reurlSon as - gect

JOSEPH.UTOBAL.

Quel trouble vous soi- sit sei-gneur?

5X58
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RUBE.N.
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>• r yi-yi

$4---- -j
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su fu - r
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ich ! 
eur.

Sti 1 - 
Cul

- le di-ilSi
- me le

—pp*----- —F

-i--------- F---- -i----------r—*
’h merz,so»st d r< ih’u nnsGe- 
'rou - b/e, qui t’e-
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4, -— ém 0 * if iS-------------------------------- "fi ........................'k r j T-................. 1 =*

fig------------— JOSJEPH.

lT7T^---------------------------- zz__________________________________________ LA____ LA .J

Uni seh’ ieh hier,
„ NEPHTALI. k k C'est Sl ' me ' 0H ’
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«7 T r
Stil - lt

- mt
den Sohmerz, sonst <

• /<” trou - - Æ/is’,
EliV BRIDER.

roh’n uns Ge - fah - 
qui t’é ga

-
i

renl
re!

rs r\J II -J_______ü____ LJ___rT7T^-----p------- -p u. m •MJ.i LS____ë J.___M' M .r -W—F--------F --------------- L il_ __ Z _____ ___n___ w ~
 ̂ 'TW**

fah-ren! Stil - le
ga - re! Cal - m

den Sehmerz, sonst druh’n un
e le trou - ble, qui

s Ge - fah - rei
te - ga re

S*5 J

i!
/

J J SO d-------- 5 -— —g-1--------- -3- ^ ..
l /5K------P—TT---------P"*= ira—^----------------- -®-----------------^lIVI/ .---- ----------------- -----77
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den Bar - baihn den Bar - ba
le bar - bac’eut le bar - ba

Ge - fahle den Schmer. 
me le trou . ble.

Dnlehwar ÿçeziiektuuf mieh. 
lut me per- cer le coeur.
El> BRIDER.

dein Bliek ist
nous

füreh

tTOBAL.

Zei-g'e mir den freehenBar-ba - ren,dessenDoldiwarg'eznditauf dioh. 
Montrez moi ce fre-re bar - ba - re, qui vou-lutvous percer le coeur.
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Sein Blic-k 
Tes yeux

zeigt tin- den Yu­ ra -ther, sei-ne Stir-ne bleieldder 
sur son front est la pà -

fiirch-ter - lich !
reur.

Schmerz,undsein Gram___zeigt den Mis - se - tha-ter,
leur! son as - vect__________ est ce - lui d!un traî-tre.

demdie Ver - zweif-limg zer-reisst das 
le dé- ses - poir____________ est------------- dans s

bleichet der Schmerz,Herz.
coeur.

Sei-ne Stirn’ 
Sur son front

dei - nen Gram
me le trop coeur!

Ttobal. ehet der Schmerzne Stir
sur son front

zer-reisst sein Herz. 
dans son coeur.

Ver - zweif 
ses - poir

NEPHTALI.

Herz!
coeur!

ge deinnen Gram
le trau

sein Herz ! 
son coeur!

Ver - zweif 
ses - poir

5256
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Ha, sein Gram. 
Son as - port

__ zeigt den Mis-se - tha
est ce lut d'un frai

t.T,
tre,

l SU1E0?G_
fl—

2

Grain krankt bis in den Tud
Ah!_______ De mes transports

ÛDEB.

vJg . -
U du wirst il u ch un-scr Ver - ra ther!

£y He - las crains de fai- re pa - rai tre

/L...m. ■ m £---------------- i-------------------
*=—3midie Vi zweif - - lllllg zerre ssts ein

—1
He

----------- —----------------*---------
rz.

I f-f-f"
Va-ter, ach,

Pë

mai - tre, quand
das zer-nag't mein
le re - mords est.

blu - - ten - des
dans mon

0 fas se didi, still* dei - nenSchmerz!

i UTOBÀL.

ta dou - leur!re - morde P
i

SIMEOX

Herz !
coeur?
UTOBAL.

sei - - - ne Stirn’ blei - - chet der

DIE BBUDEB. mass - ge

dei - nen Schmerz!
de ton coeur,

Ach mass* - g* 
Cal - me le

* rgi_rrn
5256
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blick er - neu - ert mei - lien Schmerz ! 
sou as - pact me fait hor - rear.'  

liu ! 
ah!

SLMEO.N.

zer - nagt—mein blu - teud Herz!
re - mords est dans mo a coeur!

Gram zer - reisst seiu. blu - lend
dé - ses - pair est dans son

Herz!
coeur!

dich, stiff dei - nen Schmerz, ach mass-g'e Schmerz !

ble de tou coeur, cal - me le trou - ble de coeur J

Allegretto.

will, willmich fas-sen,da meinHerz mir ge-beut,mei-nenBruder nicht z\ihassen,den semFVhltritt schmeralhb
nous mon em -pi -re sur ce coeur a - gi - té et d’un frère en dè-li -re p/ai - gnons la cru-au-

JOSEPH.

Dochioh will,
Je re-prends

willmich
mon em-UTOBAL.

Sei-ne Schuld ist er-las-sen,da deinHerz dir ge-beut, 
fie- pre-ne s de l’eut - pi - re sur un coeur a - gi - té, votre em-pt - re

Lieber Bru - der dich zu 
ton em-

LieberBru - der dich zu fas
y/h -re -prends ton em-pt

5256
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É m g 3 33
fas - sen, dameinHerz
/// - /r a'///' ce coeur

mir ge-heut, 
a - gi - té,

ei-nen Bru - der nichtzu has - sen den sein 
et d'un fre - re en dé - 'lé - re plat -

■ f f—-J—=------ y y |-------- --E------- J—Y-A-------
da deinllerz
sur ce coeur

dir gebeut, 
a-gi-té,

seine Sehuld 
reprenez

ist er-lassen 
votre empi - re

da deinHerz
sur ce coeur

|J. j p ï g fri F i Ml j- -j
fas - sen ist was Klug - heit dir ge-heut, 
pi - re sur ce coeur a - gi - té.

ËÈ
lieber Bru - der, dichzu fas - sen ist was 
ah re - prends ton em - pi - re sur ceC% urr / c- - v/c/uiv &//« - ui - /c ou.

ém j J |J>hir-dF E
ist was Klug- heit 
sur ce coeur

dir gebeut, lieberBru - der, dieh zu fas - sen
a -gi-té, ah re-prends ton em-pi - re

istwasKlug-heit
sur ce coeur

(j ni f inf f inf 1 |Qf_f -i *
m* -• i ; 1 I : ; •

* ÿ ♦ ♦ jf *

Fehl - trittsehmerzliehreut.
gnons la cru-au - té.

. SIMEOK

istwasKiugheit mir gebeut
sur ce coeur a-gi-té,

inieh zu fas - sen
Be-pre-non s

ir sind hülf - los und ver - las - sen,wennihn sei
a - gi - té.

de ton dé - li re le mi stmir-ri-a - gi - té.

JOSEPH.

Ja der Bruder, der
Non! Je ne suis

denn den Ya - terhiilflos las - sen niehr-te inei - neStrafbar-heit.
Hé - las! Demon dé - li - re je suis é-pou-van - té.

525«



UTOBAL.

der. ver - zeiht! Ei - nen Bru - der riieht zu has - sen, den sein Fehl - tritt sehmerzlieh 
Ah dun fr'e - re en dé - li - re plai - gnes la cru - au -

JOSEPH

will mich fas
mon em - pi

da mein Herz
sur ce coeur a - gi-

reut ! Sei - ne Schuld
té! Be - prennes

da dein Herz
sur ce coeurvotre em - pi - re

dicli zu fas ist was Klug - heit dir ge-
sur ce coeurton em - pi a - gi.

Lie-berBru - 
Ah re - prends

ist was Klug - heit
sur ce coeur

dich zu fas
ton em - pi

ïer

P

b eut,
té,

* V-«M*
ei-ne» Bru - der ilicht zu ha* -
e( d'un fré - re en dé - lï -

.sen,
re

den sein Felil
p/ai - gnons

tritt sehmerzlieh
la cru - au -

7_\. 9 9 W -----ï W W.-----P. W----------- .1 i-------- >-------------- v~,r H .) ) j _1*
r Y z? ZU * ___ a_____ A A Ar ..... ........ IL ..

sei-neSehuld ist er-las-sen, dadeinHerz dir ge-beut.
re-pre-nez votre em -pi - re sur ce< coeur a - gi - té.

--------------------------------------------------

Mvr

b—
----------------------J--------------------9—t Âo------------------- m-------------------------f---------------f-1

/L ^ a m
—|-------------------------------------------------é—é——-------------------*------------------- m—•——é---------------------é----------------------y-—y—------------------------------------------------------------ Y-—^—

bent! Lieber Bru - der, dieh zu fas - sén ist was Klug - heit dir ge-
té, ah re - prends ton em - pi - re sur ce coeur a - gi.

~mr.- - - - K- - - - k— - - - - - - - - - - f—t—K--- - - - - - - - - - - 1- - - - - - r—h—K—t— - - - - - - - - - — s k i-. . . . . . . . . . . . . . . .—n1 n 72- - - - - - - w- - - - - - - - - - ~a- - - - - - - - - - - - - - - - -  a- - - - - - - ^ j ■ mrr a i A_ M 1_ £
'n ■ ----- ■ " r- - - - - - - - - - - - - - -^———:- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

1 Lieber Bru - der, dieh zu fas - sen ist was Klug - heit dir ge-beut. 
ah re - prends ton em-pi - ' re sur ce coeur a-gi-té.

-ê—f r r j JJ i r # s | r ] «__ w [ 1 ' I __«- « .
sC m m m m f, S i m m m5m 22 2 * ■
TT ^—LJ 9 * * _ W 9 ¥'

rrv:---- 1----- ----- ----------------------- 1-----1----- 1------------------r—! ! n------------r---------- ------------------ ----- 1----- ------------------------ r 1:
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rent. 
té.
S) MEC».

Ja ich fühf es mieh zu fas - sen ist was Klug-heit
sur ce coeur

demi den
-- té!de Pent-pi

lus und ver-las - sen,wenn ihn sei Gna-de reut.r sind hülf

de ton dé - lé streir.-re - té.re le mivois

JOSEPH.

terhülf-los las - sen, mehrte mei - ne Strafbar-keit.
Demon dé - li - re je suis é - pou-van - té.

der Bru-der,der Bruder ver-
je ne suis plus ir - ri -

vresc.

ei-nen Bru - der nieht zu haszeiht ;
re en dé . li

sen, mehrte mei
re je suis

dennden Va - terhiilf-los las
Hé - las! De mon dé - li é - pou - van - té,

L'TOBAL.

der nieht zu has
re en dé -

sen ist was Klufî - heit dir ge-beutLieber Bru - der,dich zu fus
Jh re - prends (on em - pi

ist was Klu^heit
sur re coeur

Lieber Br dich zu fas-sen
ton em-pi-re
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der sehmerz - lich be
niai - gnez la cru

ter hiilf-lus l;(s
De mon dé - li è - pou - ran - té.re je

Ft-111 - trittschmerzlieh rent, 
gnez la cru - au - té,

ton em - pi coeur

dich zu fas - sen 
ton em - pi . re

ist was Klugheit 
sur ce coeur a - gi - té!

min eu-rem Va-ter ent-ge-gen.und sa-evt
/........................ j„ ______t j,-Jl - le.suis plus ir-ri - té.

zeiht.

Allegro moderate.

-ses Lan-des rei-cher Se - gen ihm ge - nug zuj’ Nah-rung



Allegro.

WelcheiuGliiek er - le-ben wir heute! HerriDir ver-gvlt’es Is-i';i-els Gotf !

Ah seig’neur.'Que/leesf no-tre jo-ie! Pour Is-ra - ël quel heureux sort!

Welch ein Gluck er - le-ben wir heute! HerriDir ver-gelt’es Is-ra-els Gott !

cresc.

JOSEPH.

U-to-
U-to-

,Ach oh-ne dich
'Sansvous,sans vousdrohte uns al-lenqualvoller Tod

de la fa-mi-tie ettous la pro - ie e la mort!/tousse - nous

' wa-ren wir des Hungers Beu-te, drohte uns al-len qualvoller Tod!

Sieh mei
Quelle est jo - ie

__waren wir des Hungers Beu -
__nous se-rions de la J>tous la pro

ja drohte uns, ja drohtetous la pro - ie

wa-ren wir des Hungers Vou-U-.
n !■/!>.> f/tJ 1st T St _ >114

ja drohte
proie de la fa - mi de la' fa -

5256



:î(î

Va _ ter vom Toil!
chan - ge le sort ;

uns ein quahoUer Tod ! 
mi -ne et de la mort !

uns einqualvollerTod!
mi - ne, de la mort!

LTOBAL.

uns ein qualvollerTod ! 
mi-ne, de la mort! Tout un

\erehrt,yerehrt jjj,, el, Better und FreundlVerehi't ihn denRetter und Freund !
Honneur, honneur

au sau-veurdes humains! Honneur au sauveur des hu -mains!

ihuden Retter und Freund! Verehrtihn denRetter und Freund!

dankt das Volk sei-nen Se 
peu - pie days Va - bon - dan sei-gneur vous a - dres - se ses veux,

p p p m i r-=^=sfe
zet friih-lich dir eut - ge
de la re - con -nais - san

ste steht die Men
men

go, und jaudi
se des chantsla foule ii
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wartet deiher mit Be-g’ier.
fit fait re- ten - tir ces lieux.

illm nioht Wohlthat luid Segen ?\erehrt) ver- 
//tonde! honneur,

Wer daakt 
Htm-near

hien-fai-teur du mon -

Tenor.

Wer daukt ihm nicht Wohlthat und Se -

Wer danht 
Hon - neur _ hien-fai-teur du mon -

JOSEPH.

Du wirstmeinenVater ver- sor-gen,deunich
1/ faut <!tie ton ze - le se - con - de pour mon

f r r -f-44ehrt
neur

ihndenRetter und Freund!
EEV BKUDER.

au sauveur des humains !

ihn den Retter und Freund !
EES BKUDER.

- ru-higtau sauveur des humains! Rassurons nous,

f.2 5 6



.•{S
L'TOBAL.

I si if r P r ft fti f
setz’ mein Ver-trail’ll auf dich.
pi> - re men ten - dr es soins-

Herr reeh-ne in al - lem auf mich, fiir dei-nen
Comp - tez sur mon zèle et mes soins, vomp-tez sur

ft- f 1ft--ft H—------- *---------— m -m

w=±=
—y -i---- a----------* a

nous, tout nous se - cou

É
gell, Cle - o - phas selbst ver - wen-det 
de, Clé -o - phas chart-ge nos des

sieh, Cle - o - phas 
tins, C/é - o - phas

m
wir
tout

sind ge - bor - geu, 
nous se - con - de,

Cle
Clé

o-phas 
o - phas

selbst, 
chart -

er
g*,

m àsk
eueh, wir
nous, tout

sind ge - bur-gen, Cle - o - phas, 
nous se - cou - de, Clé - o - phas,

Cle - o
Clé - o

phas,
phas

Cle - o-phas
chart - ge

ilIP mmf

«

■é-le etmon

Ihm Dank!wen

chart - ge

Ihm Dank!selbst ver - well - det

Ihm Dank! hiett - fat - feur

Tenor.

Bass.

spen-det Heil
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à à J, i). J I, s h
Er spendet. Heil und 8e - gen,

^ w bieufai- tear dk mon-de! Iwn^îëtër.

ihnden Retter und Freund!

~f fi P f P-
au sau-veurdes hu-mains,

I P
Se-g'eil,ver-ehrt, ver - ehrt
mon-de, hon neur, hou - neur ihn den Retter und Freund! Ihm Dauk,ihm

$ wmazz
ver-ehrt .Se £en, au sau - veur des humants, hou - neur, hou

■ ■ r g mi
mon

—G—

de! Hou - neur. ihn den Retter und Freund!IhjnDank,ihm

P*
Se „ ver - ehrt. 

° 7 non - ?ieur. au sau - veur des humains, hou - neur, h on -

WilDlfg tàm ép
cresc.

& ■
/

U CJ r # #—

fl tu ^-p-f P P
Ihm Dauk,ihm Dauk! Er spendet Heil und Se - gen, verehrt ihndenRet - ter und

-G-------#---- #-lêü p p r.. ■ g.
Aon-tieu/fion-neur! -du bien-fai - teur du mon de, hon-nettr au sau- veuf des Au -

j jSopr. u. Alt.

mm
Dank,ihmDauk,ihm Dank!

Ê m
neur, h on- neur,hon - neur!

m
Dank,ihmDank,ihm Dauk!

5256
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Fr fund ver

honneur hon - neur

Ret -ter, ihn den

bien -

Rft -ter, ihn denver - eh

bien -hon - neur.

ter und Freuud!

leur dee hu - mains!

ter und Freuud!

tear des hu- mains!

ter und Freuud !

leur des hu-mains!
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ACT II.
K? 5. ENTR’-ACT.. 1 Allegro miiderato. -HtoH*#

) , P, |feiüÉlii-—#
-C_J_

P

w
j-3iytor 1±i) m

44^4to;*
-- 4-

t j£A -■■■ *--- 44= ±*^4:
tp-T ^4 T^-

jJ
44
JjJ

-MfJ
to

-:3==i±z
wu

------ Jtof

jp^ 00« r4

skS -j: /
■r-4-

... . f-

r4

" #

fh^=f
à ■^--- ^ |i

--------- #-J---- ----------#-

w
4=J

/^=^t^=—------+-rrrto 49#

?• PTT r Vrr-
j jjj
-r M

to

4^k=

^-4

,j j- j> r=fr^

-li, Ul k1 to rfi-9-0- ■ i -1 -H. tol
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# ^o#
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1 r

A, l
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_ I —Ki rt-o

j- J) JlJ Ji JHi i
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NV 6.MORGEN-GE BET.

i
Allegro moderato.

tT\ p g I r r *
i?

Gott Is - ra - el! Ya-ter al-ler We-sen! Gieb un-sern Fel-dern dooh Ge-

hirrïFT»r;p
sr~
$

Pie a dis- ra - ël! Pè- re de fa na - ta - re! /tends tes mots - sans à nos

m m
Gott Is-ra - el! Ya-ter al-ler We-sen! Gieb un-sern Fel-dern doch Ge-

w

P-
pe CS
g .

i i Z£
deilln! Seg-nedein Volk, das du er - le-sen! Auf dei-nen Schutz bau’n wir al - lein!

I _L izdp: üü mm
champs, rends à nos près fear ver - da - re, et snare en - cor tes en _ fonts!

-o- -s- -è- ^=Ê
S I

T deiKn!-« Seg-nedein Volk, das du er - le-sen! Auf dei-nen Schütz bau'n wir al - lein!



CH
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A

U
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43

Va-ter m1 - 1er We-sen! Gieb un-sern Fel-dern dooh Ge-Gott Is -

Pe- nr dr la na - lu - re! /{ends les /nais, sans

Gott Is - ra We-sen! Gieb un-sern Fel-dern doeh Ge-

le - sen! Anf dei-nen Sehutz barfn wir al - lein!das dn

les en

das dn er - ie-sen! Auf dei-nen Sehutz baun wir al - lein!

Gott Is - Va - ter al - 1er

/lieu d/s -

Gott Is - ra

Va - ter al - 1er

Dieu d/s - ra - ell

Dieu d/s - ra - III

5!i5fi
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7- —g IV 1-rJo rJ --------------f£?----
L ! —i--------i-------=—it )— ) --- ^------ W~i----W----ki_________ r*

We - sen! tlieb un-sern Fel-dern dein Ge - deiK.ii! '('"-lie dein

3 1 i i■■ 7 T ----------- ■■----------- r 1-------- 1------^—
A r rv --------------------------*—•—w. vv ___________ 1/__ --------------------------—&——“------ h—

«/
/

LJÛ

ft ~ i~ef ftends fes mois - sons à nos champs, rends à nos

y ■ i k ■ iJL f n ------ n------ --—
UTS___ r’J J • J i ------ wr*—m——o---------------n—
)*^ «Use c

We -sen! Gieb un-sern Fel-dern dein G
_____ ____ _ I 1

, Seir-ne dein
e - deih’n!

OL\ rJ PA. l__T — n r n-----w----- if I ) r ----- F------ 7lA-LZ___ _____r___ r ------- --------
sen! Gieb un-sern Fel-dern dein Ge - deih’n! S eg-ne dein Volk.

^ ■- 1 J n r
gk* a i

9 n /V -/______ !i 1

j

L_ i

"e!
I 1 ^

fiends /es mois - so ns à nos champs rends à nos près

(ÏV 5 ». aX'lZ__  1 f —n ] F )id f^r ___L
) We - sen!

(u - re!
, s------- --------------

Gieb un-sern
fiends fes mois

Fel-dern
- sons

dein G
h nc

e -
is

ddiJinf
champs,

Seg - ne dein
rends à nos

Volk,
ores

(vT-*-------- ----------

— -

°-----------------

das du er - le - sen! Auf dei - nen Schütz ban'll wir al - lein!

du - re,

das du er - le - sen! Anf dei-nen Schütz haul! wir al - lein!

Auf dei -nen Schütz ban’ll wir al - lein!das du er - le

ef salive en - cor tes

Auf dei-nen Schütz bau’n wir al -, lein!das du er - le

52nfi
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IV? 7. ROMAJVZE.

Allegretto poco Andante.

Jh! tors- Que la

pp Ip? p p p I gp
neh - men, den Sohn den so se]

B Q I
leh seh? inn norll-ter ge - lieht!Tod ihn uns neh

mort trop cru - el •
uru, uni ouuii
fo en - le -

■anen ge-triibt! Da­im - mer sien gra
dou-leur mor - tel con-su - mé. À - find/econ-coeur

— m —, K-K w~* s__ m ■ l si—SI m • . r, _.r * W %j w - ri—^ yT I 1 I J r 7 r •• r j 1 1 7 n ■ -7VI/ ___ LJJ 1 f 1^ ' z.r JJ

Ya
so-

* ii i -—

ter ver - gnü - ge,
1er mon pè - re,

liiehelt ihm oft mein hind-li-oherBiiek,
on mlof-fnt un jour à ses yeuoc,

md er fin-det, 0 

<?/ Ja col dans mes
/ Q- 'S— —— -1— . 1/ JL 1 3 1 . "Jj • - • fl

r

V

w

i#

r7 7 V

1 f

r F

a

9
r7

I 4 r 1 -i r r —F—T—M__J_______ • 4 0
à r— -----m 0 ~ r

a* b_____

LlT
P...'

L> Lu ■

-M fTjar - - Ty. J* TT PT- ——k--------
VJ^ 4 . p .. J J 1 ^ v ai r • n ——H-ercH«__0 . : 7 r r ■ v/ -------Lw_______________ 1 ^ u i is 1 1 i . r P V T--------

welch ein Gliiok! im l
traits le)(-reux crut /'

-a - eheln
evoir les
rp

T r
Jo sephs

'raits de mon
f « #

—
Zii -

/ré. -
•p*

< f r

çe, im 1 
re> crut /■
0

jit - eheln
evoir les tr

y p 1--------------------------
Jo - sephs Zii - ge.
aitsdemon /re - re.

L,.... _ p ■ —T~ ^ f ,ip/ ' B 1 t t t rrrL 4n f J M J 7 ^ l__ . . r 1 3f7 -k p-f-p. —
1 XJ

f ____L_ii_____0 0
«>r f "f" 0 **

[jüI

»,f
r a___ 1 ■ 1 ^ —- r 1 J. _L -0-

t__L—i '__ L«■ii 11—
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rW-------------------- \—k—K-- ------------'r 7
H , — i __ f\ A) (•—V---i—Jr%______ 7 7 n ~ p' "7— -p —f*—yj . ____ . V ' V \J L7--- ‘--- l7 r 7---P~

.-au

So
Dans

Ÿ •

floss sie die Zeit meiner
les beaux jours de mon en ->rr~r> M

Ju - pend, vom Voter pe-
fan - ce, ce bonHfU——- —*r— H------ ----------- -— -4-----t=-l------- 1---- !----1---- H---------—^ > ■ .i " _. —rm i --- ■ 'fl v-i/_______ « . r M M ll 1 r

"f ’È' ____

pjj*j—

“T— W-J
f v- frr ---------- =t= * J—J --

rfW—t------- r - ---- 1----V >r/ 1 1 .1 v_ _ ml n V rrc—w— h n i P 1 • -m. 1______JEi “7—H—fr~ u~f- --f----------- --H-- / 7 —r—r—#r W tr- l7 * bb n
liebt, mir froh-lieh dii 
pè - re mac - corn - pag

-------------p—
hin, er 

- naît, et
weekte die Lie-be
de sa ten- dre bien î
-r---------- £

ur T 
cil - la
► #

1

£ £

pend, iehborcht’ nnf
<?(? corn-me Jo -

. -r~n g .a/ .T f li* —-------- 1 V 1/ -Æ H ------ c— 1 ’----- —1 r----- —v------ v—l -ÜHv.. L_______i • .... 7 —---------------------- —r-----------r-
1 Æ m - , .1 » —--------1------------- —— "7----------- T, ' Ir

0 •
fT> 'P' «

^ r

f 1- 4
i a__________i i » 1 1 P r—1— —-----------------------------------
. ,■ rnr--------1 il 1 1 ^■"ii i i— 1

-----«

f-W -- V- —N— r~ k - k-
.y 1 i J ) j , *7 _ * r07 J__ « 1i ^ 7__1/ n . u r 7' vl7P____- ___U___U__ r _b__ b___t__ 1__ ____ !___ _______ ' " i

ihn mit kind-li-ehem Sinn, mieb 
seph je fus ibb - jet, si,

fund er an mir sein Er - pii
sa tendres -se me fut cbè

zen, un d ich
mo/i

a i « --T- p ^
/ trxdv :l r^r ' c ______ j. J •

/ u u f~Ff-
r
s .

ns
0 ^

7

F u\* Ü a .. I i —j ---P--- T— j r i .0 § i i ^ • 0 d ■—4—

JLr ' ' ~S±m v • 0

muss - te stets nm ihu sein, 
tour je sin's son ap - put te coeur et ta _

zen, ich miiss-te ihm Jo-sepher - set 
re, - le coeur et la - mour de mon frè

Jn -seph er - set 
mour rte, mon frè
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Von Jn-seph spraob Je-der-mann fin
Jai xu de ma fa-mitie en - fie ce que de Jo - seph

rit- trÆ ^ J J - \ “ * — □ \ mj ) n F J 1vt7_ w* jj . I -J— ix 7
seh

a Ü jjt

iizt und £e - liebt, er 
on di - sait, il

war im-mer froh-1
é _ fait pi - eux <»/ ,v

► ;
en 
in -
b

Mu
ce
■fb £ £

thés? wie je-der, (fer nie
re, aux - si tout te mon
;► ____

/ tr va9 1 ■ w W ■/ JL fl -— 1 ____ _Ll v--- a _M m ; __r__ _ \ r ____1 viz m 9 .... _— — ____ U_ ' i-_#_æ__
r~ï

+ p
7 lt

i iv+rb F I 1 W 1 1 1 I 1\ s r'ir 1

nW— —K--------ti
A B JX A TT 9I 9 %<Li____« i M* , nn ' 7 r Jj y v u I '^ if

a u d

ises ver -iibt. Aeh, wa - rum musste er ster 
de lai - ma if- Moi pourcon-xo - 1er mon vieux pè

ben, sehn - Rrh wiinscll ieh
re, pour qu'il me ché-

f - J- ■ rit —1~ t-----------/ ^ 1 g -—' _______ ____ ________
. « r.

f - U # •

î> 7 7 7 tgr

i-
LtT
F * \

p7 7
7 V

i F
r J w * w J i T r7- _ __ m J r • Ml J\ S T ff - 9 J 1 —P -------JL ''—u> L-LJ "—• [

muss ieh Jn-sephs Tngend er -wer-
qu'il regrette en - cor dans mon frè -

~--------------^ -------------- . •

wie er zu sein! Um den Vater stets zn
risse en-cor plus! Je veux arqué- rir tes

re, qu'il regret te en - cordansmon frè
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N? 8.TERZETT.

Allegro.
■i rj)

BE.XJAMIX

«SS ««« «

Entfern - te Ge
Des chanta loin -

mm m
f fp

3 3 3 3

m e • mm- m
r1’ -p#- •

>;in

tains
£*■ ho - re ioh er - sehal

ont frappé mon o .reit
len, ner Sehlaf
le, de mon pè

mei - nés
re par

m
0----- 0------0----- 0----- 0 mm. mm

JOSEPH.
Jt uk J — J , a m-

■■ ■ r -f—i~——°

2p=^=p=p=|

—g--------------- — 7——P P=± 1 f ■---=

Va - ters wird da-diireh ge - stiirt. 0
eux le som - meil est trou - h lé. 0_

soho-ner Au - gen -
doux in -

toi % mm
ig m ?f %bliek!

stant!
Du gliicklich - ster von Al

Mon père en - fin dé - viel
len, mil- wird jetzt ein Ge -
le, dé - J a d’un fils vers

M
m mm mm* f : : Î -If
m j :-t=

miss, den 
lui /âme

SO
en -

? *

lang ich ent-
tière a vo -

n * - . .
—0--------------------------------
behrt!
lé.

i^»Ml o

J
7*»**^^;*.

j - j—<LJ------- :fr * ‘

=,• M 1,
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dioh ni rhtlieht er - losoh, 
sont pour ja - mais /a /n -pri - tes

JOSEPH.

er ver-misst dies Gliick. 0
ils ne (fi ver - ront pas! Omiè é - (ran

Va - ter wie oft
____ ver - (ue-eux

Gott mein hei sses Fieer - scholl

dei - nem Rliek! DassBenja-min 
dans ses iras! C'est Benja-min

Sohnsich ein - mal nur noehwei-de an
fils ne peut il te presser qui de son

m Ë i
lei - te, deshalb bleibt er beiibm zu-riiek.
pè - re guiite tou - jours les faibles pas.

pl ï mmriT r
•qcA j « • ■, j i fjT a--/ il-'.i j* j » h- r h

rr

K H f 'f :----- _è--- !—d--- h----- _é----—« ^ -È----!--#-E— > J f:



50 Andiinli.
JACOK.

A -bra-hams, or - ho dou.nzum Graho ha-ln*
près demon der-n ier

re moi no di 
ce ma pri- è

#---- #“ f-'-f-A-l ,=E mi=t

ioh nur nooh wo - ni - go Schrit-te, von dor Va - ter Ge - fild' bin ioh jotzt loi-dor
jour par ton or - dre sê - vè - re me voi-ci loin des champs, quha-bi-taient mes a -

if V=Tf
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Ê iêÊV=f
fern.
ïeux.

m
0 Gott, 

Grand Dieu,

m
o Gott! 

grand Dieu!
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Wo nil dunicht

Si he de-.V TU
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S
willst,
fends,

dass moinStatrb soi bo - gra 
que ma froi - de poussiê

bon im Lan-de dassdie
re se me - le dans la
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Va _ tor oinstbososson ha 
tombe à ce/ - le de mes pè

bon, ioh oh 
res, fa - do

- ro doi - non Sohluss, un - tor-
- re dans mes maux tes dé~



Dieser Bo - den de - eke immer, wenngleirhfVomd,
Je mour-rai, s'il font, dans la terre

fe miohgern. 
ri-gou-reux.

bein, nnr meine Kill - derlassgliick-lioh stets sein, nur meine Kin - derlassglncklich stets
gè - re, ma ix (/ifaprès moi mes enfants soient hm - reux,mais <j fa près 7noi mes enfants soient heu-

er-hü - re mei - ne anf dieli hoffen wir al
JOSEPH.

exau - cerna pri-e

lan-ge noeb le-be er in unsrer

que ta bon - té prolon-ge sa car-

wenti gleich fremd
dans la terre

Dîeser Bo 
Je mour- rai,

me in Ge-mer,
é-tran-
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DaswirddasGliickderKin - der_ sein,

i
-JL & , ------ ------ if P=f jjTVir - i
r* -f

- .. - =
... r r ...... :---- --------------

rière! Et ses en-fonts seront heu - jeux,

m Mé M i erg c 4nr $ âd£
bein, nnr meine Rinderlass gliirkli'chstets sein, ' lasssie ^liick
ge-re, mais qu'après mot mes en-fantssoientheureux, mes en-fonts

lirh stetssein, nnr meine
soient heureux, mais (///'après

0 £ éém mWW
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daswirddns Gliiek der Kin- der__ sein.der Kin - - der

et ses en-fonts se-ront heu - reux, se - rôtit_______  heu -
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Kinder lass gliicklich stets sein, lasssie gliiek - lirh stets sein, lasssie gliiek-lieh stets 
moi mes enfants soient heu-reux, mes en-fonts soient heu- reux, ////après moi, qu'a-près

JI i

der Kin-der sein!der Kin - der sein,sein,

heu-reux, se-ront__ heureux!

sie gliirk-lirh sein, siegliieklich sein!
qu'its soient heu-reux, q/hits soient h eu reux!

sein, lasssiefçlnrKnrn steîs sem, 
moi mes e/fantssoientkeu-reux,
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Jo-seph meinSohn,diehvergisst nie mein Herat DieZeit vertrocknete 
O mon Joseph, cher e?i-fant de mon coeur/ Le temps na
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JOSEPH.

Sm »—»; ?
nie mei-ne Thrii
pu sé-cher mes lar
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tien! In meinen Au-^en gliinzenWonne-thrii - nen! Anmiehdachte
mes! Pour moi guet mo-menf plein de char - mes! Joseph est prt
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stets sein Ali - ter-herz. 0 frock - ne, Va - ter, (ifine Thrii
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JACOB.

sie - pe dei-nen her-ben Sehmerz! 
pè - re cal- me ta dou - leur. ou quand je Veil - le,

mer seh
me. sem

ich deng’elieb - ten Sohn,
le vois.

immer font___ in meinen Oh - ren nur
qn'-une voix frappe mono - reil - le, je
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JOSEPH.m

• AfchdasBild von mei - nem Bru - der.aeh das
Bien ne peut le dis . frai - re, rien ne
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Irh bin slots no ch sein 
De /a - mour de mon

Lieb - 
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in^,ieh bin stets 
re, de l’a-tnour

no eh sein 
de man

seinerStimme sanf-ter Ton.
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mein Jo - seph, mein Jo - seph, er ■ 
Joseph,

das erneut meinenSchmerz! leh seuf
co6 dans sa don-leur se - cri Jo-seph
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Achdas 

JOSEPH. Bienne

a ff-T-f-i r édl j J.J.
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Ich bi n stetsnochsein
De /amour de mou

liebte miehweit mehr, nutin Jo-seph.mein Jo-seph, er liebte miehweit mrhr!
chéris-mif au - tant, Jo-seph, Jo-seph me cher/s- sait au - tant.

Niohts trustât 
Rien ne can -

*■

P

ê .j» j)
# ■ - m ir

ÉÉ
Rild von mei - nem Brn-der,arh dus Bild von meinem Bru-der schwebtihin be-stan-dig vor!
peut le dis - frai - re, rien ne peut le dis-Irai-re du fils qu'il a per - du!

m-M j>
»

Lieb - ling, ich bin stets nochsein Lieb - ling, den sein Herz sieh er - kor!
p'e - re, dt± la - //tour de mon p'e - re t/ue mon coeur est é - mu!

g
ei

so/e
nen
un

É
Va - 
K - g
* S rje_

- ter, der sei - nen lieb - sten Sohn ver - lor! Mein
- re du fits, du fils qu'il a per - du! .Von
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theu - rer Jo - seph, oh ne dicb bin ich jetzt al - lein
cher Jo-seph, mon cher Jo-seph sans toi je suis seul
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auf
sur

der
le
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JOSEPH.
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HE.\J.VMf>.
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annmohtwiedfrstehnlGott! Was

tf-------------- r—y—-------------- r—r—p—r , , ,
Erde. MeinHerz zieht mit Ge-walt mich zu desGreisses Fiissen, ich kannniehtwi
terre. Je ny puis ré-si-ster, un trouh/e-inro-lon - tai-re m'entraîne a ses genoux. Ciel! Que

Récit.
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JOSEPH.

sehieh? O mein Va -ter!
voisje? O mon pè - re!

YVerfasst meine Hand. und henetzt sie mit Thra - nenï
Qui prend ma main? </ui fa mouil-le de pleurs?

LTOBAL.

DasVolk,das all-ge-mein im Freudentaumel schwe-bet,
Le peu-pie,(jue transporte u - ne communei - vres - se,

nVp* f, p- ppp g
' u ij* 1 i' 1 rw • rr< • i a .. i

g j

$â
be - gehrtdieh zu seh'n, be^iunet sehon den Zu#,im Triumph fiihrt man dichnaehMemphis
sur le char de triomphe à /instant tout sei-gneur voir monter son H - be' - ra - tear.1y.m //

All^emeinist die Wonne, sieschrei'nCle-ophas lebe 
Mille cris da-lé-gresse, ap -peri lent déjà Clëo-

Wiesehrwirstdu ge-liebt! 
Ce-dez à son a - mour!

é BEAJAMIX UTOBAL
m____ ____________ 0, 0.tf p p f H if----- fm

ho eh! 
phasf

JACOB Cleo-phas? Dieh zu seh’n ist dasVolk vollVer-lan - - g-en.
Clé-o-phas? Pour vous voir tout un peu-pie sëm-pres^ - se. ^

^ ----------- I

m
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I BEXJAMIX.

P PIY p
0 zii - g-re nicht, er- fiill denWunsch! MeinSohn, wo ist Cleo - phas? Der ist’s, der fhrii-nend

Seigneur ne nous ré- sis - tes pas! Mon fils oudoncce C/é-o - phas? C'est lui, fui de ses

w*

% pHp |
JACOB. Hr—I

dir die Hand mit Ehrfurcht kiiss te. Was ho - re k'h? So vie - le Gna-de! Du un-ter-
pleursmouillait ta main tr.em - à/an - de. Quai-je en-ten - du? Bougé tou-chan-te! quoi c'é-toil

mi ii

»»r tip Y Mnir ,Pia—HÂr gAAf- Ê
stiitz - testunsgTOssmiith'ger Mann! 
vous gé-né-reux Clé-o -phas!

O Herr, - 
Seigneur, _

s i

lassmeinen Dankmichhier zn dei - nen 
ce ft à vos pieds que ma re- con-nais .
Récit.

S
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JOSEPH.

p p
iJNimmermehrtneure

#éé
lie____ Arme!

UTOBAL.
SEÈEEEEf PFüssenJYimmermehrtheurerGreishomtn m meijie

sance... fous Ja- coi à mes pieds? ah, plutôt dans mes iras!
Sieh Herr!
Sei-gneur!

DerZngdes 
Des ei-toq-

p Allegro.
£«b M

Volks n'ahert sohon sich dem La - 
ens , le ror - té ge sa - ran
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iSêeêê m
Memphissoll es seh’n, wiesehrich Unschuldvereh 

prou re à tout Memphis, combien mon coeur ré - vè - re

lÈËilii

wiewerthmir sei dieser
et tin - no -ce nee et.______

tu-gend-hafte 
______ /a ver-

J)k P P.

Allegro.

Greis.
Sopran and Alt

Grossund hehr 
Tenor,

ses des - tins

sind die Sie - ge, dieein Yolk dem er-kannt dieeinGross und hehr

Allegro

derden Lor - beerniehtdureh Krie - gv,nurdureh

le dé - mon de (a guer - re tierses des - tins,

dem er-kannt derden Lor - beer niehtdurch Rrie - ge,nnrdureh
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S<-gf. nun - gen slch -wand,

m
nurdurch Segnun-gen sieh wand.

ÉËËm
Un>

ma ja - main ses mains,

■p—#■

nar - ma /a-mats ses maws,n mats

r*r T'ir
y Seg - nun - gen sjeh wand, nurdurch Segnun- gen sich wand. In

giit-ge Va-ter - hand

nourrit les hu - mains,comme un ten-dre pè nourrit. les hu- mains,

schaff-teBrodzur Gnu - ge sei-ne

mais comme un ten-dre pè - re nour-rit les hu -nourrit les hu-mains,

uns schaff-te Brodznr G’nii -
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Gross undhehrsinddie Siege, die 
Con-quérants de la (erre en

et» Volk,. 
ri - es,

'il J Ji»J)
mains.
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Grossundhehrsind die

Con-quérants de la

^.^^GrossuadhehrsinddieSiege,dieein Volk dein er - kannt, grossund hehr sind ni
'Con-quérantsde ta terre en- ri - es ses des - tins, ion-que-rants3 de ta
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Gross
Con-(]aérants de (a terre en - vi - es

dem er

dein er

ei» Volk

grossundhehr sind die Siege, die eii
le démon de la guerre riar -

Lorbeernieht dnreh
mon de la

gross und hehr sind die Siege, die ein Volk dem er le dé

r durehle dé-mon de la guerre nar ma ja-mais ses

der den Lorbeernieht dnreh Kriege. nur dur eh Segnnngen sieh
le dé - mon de la guerre n'ar -, ma ja-mais ses

dein er
mais ses

kannt, der den Lorbeernieht dnreh Kriege, nur dnreh Seg - nnn 
mains, le dé - mon. de la guerre nar - ma, narma Ja
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Kriege,nurdurchSêgnungensichwand, gross undhehrsinddieSie - ge, dieein Volk dem er- 
guerre, n’ar - ma jamais ses mains,
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Seg - nun - gen sich wand,
ma ja - mais ses mains, conquerantsde la ter - re le dé.mon de la guer

i

wand, nurdurch Segnnngensichwand, undhehrsinddieSie - -e dieein Volk dem ernoms, n’ar - ma jamais ses mains, » ununenrsinauieoie uie em ^ ^ aem er

êêê
^ £en . wand^ conquérants de la ter - re

mn in mm 9 at>9 mm ns 7ma ja _ mais ses mavis.
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kannt,
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derdenLorbeernichtdunehKriege,nurdurchSegen WiUld UI1S schaffteBrodzur 
n'ar■ - ma ja-mais ses mains,n’arma jamais ses

durch Segen,nurdurch Se-gen nur sich mains, mais comme un tendre 
n'ar - ma jamais, n'ar- ma jamais ses

kannt,

f i i èèM m
rp derden Lorbeer nichtdurchKriege.nurdurch Sesrnunffen sich J J ■_ „ ,• 4>„0 mavis, mais comme un te/idreq nar - ja - mais ses mains>?i arma ja-maisy jamais ses y

Gnü - ge seine güt-ge Va - ter-hand, uns schaffteBrodzur Gnü - ge seine güt’ge Va-ter-

pè - re il nourrit les ht - mains, maiscommeunten-dre pe - re il nourrit les hu

Gnü - ge seine güt-ge Va-ter-hand, uns schaffteBrodzur Gnü - ge seine güt’ge Va-ter

pè - Veil nourrit les hu - mains, mais comme un ten -dre pè - re il nourrit les hu

é
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hand, gross uudhehrsinddieSie - ge, dieeinVolk dem er-kannt, derdenLorbeer 
n'ar - ma ja -
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Har - fen! Gross ist der Herr, Is - ra - els Gott,

ëÉ
e -wig with - rend 
et de sa puis-

f ■—P: frni - e u - misses vous fils d'Is - rS - ël, et

IIar - fen! Gross ist der Herr, Is ra - els Gott,

w w

J. J J
ist sei - ne Gna - 

s an ce in - fi- ni -
^ und stark sei -ne Hill - fe in der

_ e

de sa puissance in - fi - ni - - e lou- es a - vec nous le - ter

wig wiihreud ist sei - ne Gna - de undstark sei-ne Hiil - fe in der

P ■OT1771 I
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Noth! e-wig wiih-reu^ ist sej - ne Gna 
et e/e sa puis-sauce in - fi- ni -

de,undstark sei-ne 
e lou-ez a- vec

sa puissance in - fi - ni

Noth! wig wahrend ist sei - ne Gna

= =3

-~g—- ---------f--------- :-V P f '
frq v-?---------
97 Hiil -

nous

ItX

fe in der
l’é - ter

-jv---.lv Jy A

Noth,
ne/,

:-=)----- t-------

und stark

K--K

in 
le -

=4f

der
ter -

^ «L _m."-
sei-ne

»■ « • *•
fliil-fe in der

-4 —r
Noth,

.C .. 7 2—'i------
und stark

MJ ...m) .p.J. |X.
sei-ne fliil-fe

i'M'
in de

ez a vec nous le -ter - ne/, /ou - ez a-cecnous le-ter-

t jrJrbl r JS*

a - vec nous

V
ofh,und stark sei-ne Hiil- 

lou-ez l'é-ter - nel,
fe in 
lou- ez

in
le

der
ter.
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Noth,
nel,

l
und stark,

m

und stark

ëfe

sei - ne Hül - fe in der

Noth,
nel, lou- ez, a - vec nous le - ter -

-lèü

_ v-

^e/1* und stark, und stark sei - ne
w -y- <*>

Hiil - fe in der
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EINE KTIMME.

Noth
nel.

W..-FT-r=^Wi
Durch ihii wird befruch4et die Er- 

Cest lui, qui fé-con - de la ter-
-de, durch ihn wird bevolkertLuflimd 
- re, lui seul peu-p/e l'onde et les

ent-stan-dendurchsein miichtig Wer - - de,hetTSchter im Ail,
sa voix est la voix du ton-her - - re et son em-pireairs

CHOR. mr-~m. . . . . p
Lobt den Herrn mit Saitenspiel uud Har - fen, gross istderHerr, Is - ra - elsHerr!

vers

pPJii
i i----------------------------------- 1-----------------------------------:----------------- 1------------

Aux ac-cetits de notre har-mo-m - e u - tusses vous9

$
/ils d'ls-ra-

m

Lobt den Herrn mit Saitenspiel und Har- fen, gross ist der Herr, Is - ra - els

Pwm
Gott.

-•'•j

ewigwahriend ist
et de sa puissance

^4^
sei-ne Gna - 
in -fi- ni -

— \ j)!, J

ae und stark 
- e

4, i

sei-ne

44-
Hiil - fe in der

-4-—0——
ë/ et

=#* -
de

è)' rA*----
so, puissance

P t ^ .
in - fi. ni - e loues

Li 1 mJ
a.vec nt>us

m ■

l'e - ter -

4 - —t— <r—|— —k— r-—J—-------------0---------- "M*- zàhth —J——T. .Gott! e - - wig wàhrend ist sei-ne Gna - de und stark sei-ne Hùl-fe iu der

ré 9



EJNE STI MME.

Die Ber - g e, wo man Kraüter fin 
La fleur qui croît sur ms mon - tag les nombreux troupeaux

lerngriint, die Fel - defwo man Garben bin - det, segnet Gott,wennaneh oft, un-ver - 
pasteur, les eaux et les fr uits des com _pag - nés,sont des dons heureux du seig-

l^-ô-r|T CHOR. M Sr f--f-
$

dient. Lobt den Herrn mitSaitenspieiund Har-fen! gross ist der Herr, Is - ra - els
neur.

Jux ac _ cents de notre Aar-mo-hi - e u - nisses vous,

$ J. &
fils d'Is - ra.

1É

LobfdenHerrn mitSaitenspieiund Har-fen! gross ist der Herr, Is _ ra - els

$
m

£
Gott,

Ê
e-wig wah-rend ist sei - ne Gna • 
et de sa puissance in - fi - ni -

- de und stark sei-ne
- e,

Éi .j) JU-. iA.iL
s fÈEf

$
ël, et de - sa puissance in - fi - ni - e, lou- es a - vec.

j - m A«J " a

Gott wig wah-rend ist sei - ne Gna - de und stark sei-ne

M??

m * *
5256
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EINE STIMJYÎE.

Hiil - ft* in der Noth. Durch ihn erhalten E-hen Sc - gen, ;tuf ihnbautdasWe ibmitZuver.
Le-pouse sen-si-bfe et fé - con - de, ta vierge ig-nocant sa beau-

nous

Hiil - fe der Noth.

• v •

in ihremHerzenfrohsich re- 
doivent au cré-a-teur du mon

der Gat - tinundderMutterPflicht. 
l'a - mour et la ma-ter-ni - té.

sicht!

mitSaitenspiel und Har - feu, gross istder Herr, ra - elsLobt den Herrn

de notre har-mo - niAux ac - cefits tusses vous

mitSaitenspiel mid Har - feu, gross ist der Herr, ra - elsLobt den Herru

u-nissonslesvoeuxdlsr.a -Aux accents de cette harmo - ni

grossist derHenr,Is-ra-elsLobtGotfmitSaitenspielund Har - fen,
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îfë

Gott, é-wigvrahrkndist sei-ne Gna _ - . - de and stark sei-ne Hiil-fe in der
et de sa puissance in-fi-ni - - e

I ; ^ i ■ I ~
± -M—f

et et dei sa puissance in-fi-ni - e lou-es a-vec nous le - ter
••-K'"fer

Gott,

J «g

wig wahrendist sei-ne Gna - de nndstark sei-ne Hül-fe in der

V\t fi

Gott.

et.

WSÊSÈ
T Gott.

—g—
144'1-4-4

Noth, ewigwiihrendist sei-ne Gna - deuudstark sei-ne Hiil-fe in der
e lou-ez, a-vec nous le - ter

##=f==4=4i# J • w ÿ ? rt
? * 7 >, . \r* i'_h

4-------y -p-l------r .4.1

und stark seine Hiilf in der
net. et de sa puissance in-fi-ni - e lou - e: avec nous le-ter-

&v\ y -V jl) lJ ifUir P'-pfr-J
Noth, e - wig w:ih-rend ' ist sei-tie Gna -de

m
undstark in der 
lou - ez l'é-ter

^hk$ m s' a 1 r p ^ L L ' ------
e - r ist sei-ne Gna - de, undstark--------
de sa puissance in-fi - ni - e louons nous

a 4^-y. -i
in der 
le - ter

É
fp

et </<■,' sa puissance in-fi - ni - e
J‘o -«t è

undstark in der
louons l'é - ter

Vt* ].v. : ■- -twig wah - rend ist sei-neGna- de,undstark sei-ne Hul-fe m der
louons tous i - ci

m ff
5ï5fi
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und stark in der Noth und stark

undstark seine Hiilf in der Noth 
/ou - ex a-vec nous le-ter - nel, lou-ezf

undstark seine H'ul - fe 
louez avec nous

und stark

undstark iu der Noth 
louons le-ter - .net,

undstark

l’é - ter louons

undstark seine Hiil - fe in der Noth

Noth.Hiil - festark

nous

stark Hiil - fesei - ne

Noth.undstark sei-ne Hiil - fe in der

huons tous i - ci

stark

Sc—'

iff
525fi
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Andante.
EM <• l

iV> 12. DUETT.

JACOB.

do/ce

Du bistdie Stii-tze dei - nes Ya-ters! Solang’ich 
O toi! le digne appui d'un pè - re> jamais, ja -

ÜT
'!»Y< o. \\. . jüi

_ **
, ±' Æ + -. BENJAMIN. ,

¥* , ^ p- - fj.rp-7-|fi \p
leb, lasstdumichniehtal lein! Ja, ichverspreeliesdirmei1 mein Vater! solang,’dulebst,werdiehdeinFiihrer 

mais tu ne me quit - te-ras! Oui, je vous le prometsmon père,toujours,toujours je guide - rai vos

Mt 0 V=| T

JACOB.'0BV b? —«s ±•

P î] y P P |f7P?pr-.

diA
Des Au-gen-lichtsbin 
Je suis pri - vé de

ioh be - rau-bet, und du, du reichstmirhiilfreiehdet - ne 
la lu - mie -re, c'est toi, c'est toi qui con-dui- ras mes

m
BENJAMIN.

Solang’du lebest,führtdiehmeineHand, solang’du lebestfiihrtdichmeiue Hand.
Toujo urs, to ujours jecon-duirai vos pas, toujours c'estmoi, quicondui- rai vos pas.

Hand.
pas.

rrri: ;
und du, dureiehstmirhiilffeiehdeine Hand. Da 

c'est toi, c'est toi, quicofi-dui- rasmes pas. En

(PF^-'V % ^ f >r‘ b
mien mei-ûe Krâf-te ver - lassen, des Al-ters Ge - bre-chenund Besehwerden drohn,

i ifhH " i i 1 H K I j —4v-F=^=in j.

ïhmA Tr [ ^
i\ «; % ■ iM
>0 -- . ...f. - . .

^
cresc.. ^....... . ft

1:—II: 1
/' _ do/ce

Kr 4 J
fi 9RA

' Lr V-1
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owelcher Trust__ ummichzu fas - sen!mirbleibtmeinliebertreuerSohn,mirbleibimeinliebertreuer
je ne crains plus______ qu'onme dé-lais - se, il me reste en-cor un ■ enfant, H me reste encor un en-

BENJAMIN.

Niem/ilswerdeichdiohver-las - sen,niemals 
Près de vous je serai sans ces _ se, je se -

Sohn,mirbleibt meinlieber treuerSohn,mirbleibt meinlieber treuer Sohn.

JACOB.

Ben - ja - min!lich ver - las - 
rai sans ces - ma ten -

î le fl P. P iP e Hj g r t

ie Kinder sel-ten sind!___
- pie des enfants sou-mis,__________

U.

Lie - belDnSohn, 
dres - se, ex- em -

-Kumm einz’ge Stii-tze meines Al - 
viens seul ap - pui de ma vieil-les

£ i j nW¥ m
*

fi
ppi

P P |P b P t f^~nir f... P j [r §iJJ |f *P PP
terslMein Benja- minîSohnmeiner Lie - be.'Komm an meinlIerzIKommtheures KindlKomm anmein 
se, viens cher ob -jet de ma ten - dres - se,viens dans mes bras,viens mon cher fils,viens dans mes

* P—
™ ~S m • J

r -fac } — 'Jr rr^-- -é=t=&==*-il i -
aolce
m n--------------\ s ------ r M - . * r ■
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Herz o theures KindTDich geliebter Va-ter.'soUtieh las *- sen,nichtd 
bras,viensmoncher fils! Ak guider son pire en sa viel-les- - se, et prt
». ■—< r—^

einenSchrittimAlter lei- -
\s de lui restersans.ces .

i\WWï"ï ^-----J--*---#1---------J-)-

{ tj£ 5 L r '—^ i f rrr; T “ f
Vf ---- P f - p—# -\ [/. 1 fl - ft---- U i------ es—4-

ten?Nein,diesePflichtübtmitLustdeinKind,neindiesePfliehtiibtmitLustdeinKind, 
se n'est - ce pas le devoir d'un fils n'est - ce pas le devoir d'un fils,
JACOB. #

Komm anmeinHerz o theures
Fiensdansmesbraspietismoncher

P ïp fl J)-J) pI J * *
sii-sse Pflicht erfiillt mit Lust dein Kind,

zfc
m

sii-sse Pfiicht erfiillt mit Lust dein Kind, 
pas,n'est- ce pas le desoir d'un fils,

die-se sii-SsePfiichterfiilltmitLustdein 
n'est-ce pas,n'est-ce pas le devoir d'un

m
Kind,kommanmeinHerz o theures Kind,kommanmeinHerz o theures Kind, komm an meinHerzo theures
fils,viens dans mes bras,viensmoncherfils,viensdansmesbraspiensmoncherfils,viensdansmesbraspiensmoncher

i ziz 3

r

?
- m ^ j~~*" * j

ILf f
Bête —P-4 P—P------# 

Kind, ii 
fils, l

bt mit Lust
e devoir a

iein K
l'un j

ind, übt n
fils, le

nit Lust 
le-voir

lein Kind, 
l'un fils,

übt mit Lust dein
le de-voir d'un

*1

Kind.
fils?

5___?__________
'•i* ft 5 l PPa mIP mmTP ! 17 / > Il‘*•1. m r r nrl P P tr r r 1 f — t|S "b1 jr r _Li_U__ LJ_____ __.u____________ U__LJ_____________ ____ __ ________è9

Kind, o
fils, viens-

/> dit. . FW

theures K
__ mon cher j

ind, mein
fils, viens

FF

tl
m

^ FP

leures Kind,
on cher fils,

mein theures Kind!
viens moucher fils!

o
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M U. SCENE.

Allegro agitato. JACOB.

Stets vermei - de sie,stets vermeide 
Quit - te'pour toujours,quit-tepourtou-

sie, die-se Brut! 
jours ces méchants.

Ihr kounteteurh er - 
ils fontpri-vé d'un

NEPHTA U.

Verzeihung theurer Va - 
Par-dohnexnousmon pè -

ü RUBEN

lauben,mir meinenSohn zu rau - 
frè- re, ils font pri - vé d'un frè -

Verzeihungtheurer Va - 
Pardonneznous mon pè -

fp fP

Verzeih-nng’ theu-rer Va - ter! 
Pardonnez nous mon pè - re!

DIE BRÜDER

Ver-zei-hung theu 
Pardonnez nous

rer Va -, ter, 
mon pè ^ re,

fi. J P. tl
- ter,Verzeihun£ theu-rer
- re par-do une z nous mon

Ver-zeihung theu-rer 
Pardonnez nous mon

5S5B
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IIrte*
BENJAMIN.

f IJL-^U 3
*

theu - rw Vu - ter! ., . , r ' « \ • ' u- • i 0 Va - ter vér-nous mon p'e - re! ,zlt-ternd ™-fas - sen wir dei-ne Kme! Jk______ par-don-
-------km— «—___ —•—k& ----#

£

ter,
re! à vos pieds nous som-mes tremblants!

m m mm §ü!
DIE BRIDER BENJ.1 *•« i r>T7prr*r*ff^-r- rTe! 1 $

m
zei - he! gebeugtbereu-en sie. 
nez, par-donnez à vos enfants. Zit-ternd um-fas - sen wir dei-ne Knie!

k,______ ________ ._____w Mm p—P
î i

À vos pieds nous som-mes tremblants!

Jl’J 1^^ J~3 J J -UQj u
JACOB. P■ .f "fPVa - ter ver-zei - he! j^e-beufçt be - reu-èn sie. Des Va-ters Herz habt ihr zer -

___ par - don-nez j par - don-nez a vos en -fonts! Fous dé-chi- rez le coeur d'un

séU iff *C£-T
m

IA», r P P p|f f P.ff g=fe8

P
V

1
SIMEON.

iPPrissen,BrudermordbefIeckt ea-re Ge-wissen,kannich jemals das eueh ver - zeihnï Nurichbiti 
pè- re,vous assas - si-nez vo-tre frè - re, et vous implo-rez mon par-don? Ne punis-

(f
nrrrtf££f-P

JACOB.

i&r.=g Is
straf - bar^meinVergehn, verdie nt mit Reeht des Va - tersZorn. Nein, nein,ichverzeihe 
sez que Si-mé -on, ne punis - sez que Si-mé- on. Non, non,non point de par-

. J . ». . . i i. e

1*^ 5Jl5fi
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RI'BEN .(a Joseph.)

?- - - i- - - i—ÿ--- H -- - *—b——1> *J^ ^ - . F ^ W- ' i- - - 1 ) i--  _ r . *- -i- P P 1 —e- y '■ i-. . . . . . . . . —=
nicht. 0 Herr, un-ierstiiti’un-ser Fie - -hen, be - sanft’-ge des Va - ters
dun. Seig-neur, soyez nous se-cou - ra - - hie, d'un pi _ re cal-mez le cour-momm ^ 'U

,r s

- hen,unterstiitz unser Fie -

- hie!- ble, soyez nous se-cou - ra -Soyeznousse-cou - ra -

SIMEON.

dieSohuldistmein,ichbinderTha - ter,miehtreffe nur_ 
c'est moi qui suis leplus coupa - h/e, que sur moitorn -

—alleindein Z orn__
- besoncourroux______

DieSchuld,

DieSchuldist mein,ichbinderTh:i - -ter. 
C'est moi, qui suis le pluscoupa - -b/e.DIE BRUDER

Unstreffe dein gerechterZorn!
JACOB.

Meidet mei - 
Fuyez tous,

- nen An - b lick 
fuyez tous!Que sur moi tombe son courroux.

5S5fi
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P f' Pif f
flieht, ihr Ver-rii - ther! nein,niemalsverzeihteuchmeinHerz, 
votre aspect cou-pa - ble re - double mon jus - te cour - roux,

ne in, niemals verzeihteuohmei n 
re - double mon jus-te cour-

m
frmm

Herz. Lasset raich!
roux. Laissez - moi,
DPE BRÜDER.

fort von mir! 
laissez - moi.

fortvon mir! denneu - er Anblickistmirver-
laissez-moi, craignez,craignez mon juste cour-

Verzeihe uns! 
Pardonnez nous!

Verzéihe uns! 
Pardonnez nous !

Verzei-he uns! 
Par dormez nous!

cresc.

Reoit.

meinem Zorn!hinweg!hinweg! sonst trifft eu ch m ein 
- tecourroux,fuyez, fuy-ez ou jevôusmaudis

hasst. Hinweg! hin-weg 
roux, craignez, craig-nez

entweicht 
mon jus -

Hiir unser Flelîn, 
Àu nom du ciel,

ho - re!

Yerzeihe uns,hor unser Fletin,stüfdfinenSchmerz,still’tleinen Schmerz,
Aunomduciel,aunamdu ciel, apaisez vous, a-paisez vous,

ho - re !
grâ-ce!

Hor unser Flehn,
.dunom. du ciel,

ho - re!

^Reeif
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Allegro.

JOSEPH.

0 lass dich er - bit - ten! fluehe/luche
Ja - cob, je vous s up - pli - e ne maudissez

Finch!
tous.

0 halt ein! o hait

ar _ ré

0 halt ein! o hait

JACOB

dei - nen NoehkennstduniehtihrganzVerbrechen, 
Quandvous sauvesleur per -fi _ di.e,

nieht!

P-g-gtf) fi
ihrHerzverkannte Bruder-pflieht.

fuandvousconnaîtrez ces merchants.
Wenn Gott.derHerr nach 

Si l'E-ter-nel dans

p • . . •

kann ver-zeihn, 
re-pen-tants,

dem Sünder, dem Sün-der, der De-reut, 
pardon-ne, par-don-ne aux pé-cheurs

seiner Gna - de
sa clèmen - ce

5ï5fi
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N S » m- -s--------------tï—-F ------- L---- P- ■ P- 1
Jacob seinenKindern flu-chen, lie ih-re Mis - sethat be-reu’nï will Jacob seinenKindern

cob en proie à la ven-gean-ce peut-il mou - di - reses en-fanes? Ja-cob en proie à la ven-

im ^îi j J» J»j.
mm ¥

JACOB.

È=Ê= .P P
îissethat beflu - chen,die ih-re Missethat be-reu’n? War’ ieh ge-wiss, dasssie be_reu - en, o 

gean - ce peat-il mau-di-re ses en - fauts? A les pu - nir mon coeur ba-lan - ce, hê_

m %* t
1^: p

mm t=î
Jm è n-e-#- ééê

Gott!
las,

o Gott! 
hé - las,

ieh fühl, rairbriehtdasHerz,
je sens couler mes pleurs,

ich fiihl’, mirbriehtdas
je sens couler mes

ïi*%i t m
t

spê î v i r p rt le- - i- m teh bin ver-
Jedois ce -

S_________ ________!:i____ f--------------------------------------------
iehwill ver-zeihen, be-ruhigt eueh, stillt eh-ren Schmerz! 
à la clé-men-ce et rendre la paix à leurs coeurs?

L

Herz, ichsagte gern 
pleurs, doisje cé - der

p P P P
DIE BRÜDER. Der Hnffnungwollenwirunsfreu-en, es wer-denocherweichtsein Herz.

h i j) J) i i) b i) J)g m
Je sens dé-jà,quel'es-pè - ran-cei va renaitre au fond de nos coeurs.

£ m
y Der Hoffuungwolleuwir uns freu-en, es wer-denocherweiehtsein Herz.

-rjTrw-

*1 'i j)-:TT7 r ig r
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Er wird den Reuigen ver- 
Oui nous devons a sa clé -

Er wird den Reu-i-gen ver - zei - 
Oui nous devons a sa clé - men-

H -4^ '-

wird den Reu-i - gen ver - zei 
nous devons à sa clé - men

und riihrenwird inn uii-ser 
peut - é-Ire la fin de nos

- hen,und riih - renhen,er wird ver - zei 
ce, à sa clé - men

zei
men

und rührenwird ihn un—ser Sehmerz,rühren wird ihn un
peut- e' -tre la fin de nos pleurs peu té - tre la fin

Ichbin ver - siihnt
Je dois cé - der_ et ter- mi -

da sie be - reuIehbin ver - .siihnt en, be _ ru - higt eueh, uni
ce, et rendre la paix, laà la clé - men

tir -sagt mein Herz, er wird ver -

à la cléIl va mener.pleurs.

er wird ver zei -hen•hmerz. 
'eurs.
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ti £ B  ̂ ^_____ __„o'----------------------» r r--i r • J

to us leurs mal-h eurs. Jedois cé - der.

^=M=#

dasie be_ reu-en, ihr 
à la clé- men- ce, et

s
stillt eu-renSchmerz. Ichbin ver- sohnt,.
paix à leurs coeurs. Dois -je cé - der___

dasie be-reu - en,be-ru - higt 
à la clé-men - ce, et rendre la

$ ÉS
roirsagt mein Herz, er wird ver - zeihen,

I
il va cé der à la clé - mence.
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imr sagt mein Herz, er wird ver - zeihen,
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üngliiek.rührt, erweiêht inein Herz. 
fer.mi -ner tous leurs ma!-heurs,

stillt eu - ren
et rendre la

stillt eu - ren Sehmerz.
paix à leurs coeurs?

and rührenwird ihn un 
et rendre la paix à

undriihren wirdihn un - ser Sehmerz.

und rührenwird ihn 
et rendre la paixet rendre ta paix à nos coeurs.

ind rührenwird ihn _
et rendre la paix

und rührenwird ihn un - ser Sel

5xr.fi
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Beruhigteuehundstillet eu-ren Sehmerz,
et ren - dre la paix à leurs coeurs,

rr* -t
Sehmerz, be - ruhigt euchstillt eu -reu Sehmerz, 

paix et rendre la paix à leurs Coeurs,
beru- higt
etrendre la

n f------- |*—m-----tï------------1,— -------- T----- 1-------i------1-—i-------- J 0.
9----  -------------

Sehmerz, rührenwirdihii un - ser Sehmerz, 
coeurs, etrendre la paix à leurs coeurs,

und riihrenwirdihn uu-ser
et rendre la paix à nos

f**j.....«^J)P W m
Sehmerz,riihrenwirdihn un - - ser Sehmerz,
coeurs, etrendre la paix à leurs coeurs,

und r’ùhr en wird ihn
et rendre là paix

un - ser 
à nos

m m
Aim?Sehmerz, riihrenwirdihn un - serSehinerzund rühren wird 

coeurs, etrendre la paix à leurs coeurs,etren-dre/a paix
ihn un - ser 

à nos

ê*> s méé m
m mm

euren Sehmerz!
à leurs coeurs.

o stil - let eu-ren Sehmerz, 
aix, la paix

o stil-let eu-ren Sehmerz 
•in-dre la paix, la paix

euren Sehmerz! 
à leurs Coeurs.

un-ser Sehmerz !Sehmerz,riihrenwirdihn un - ser Sehmerz,

coeurs, et ren-dre la paix, la paix
O

a nos coeurs.

Sehmerz,riihrenwirdihn un - ser Sehmerz un-ser Sehmerz !
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N<> 14. SCHLUSS-CHOR.

Gottlwieso wei - se fiihrst Du die Dei-nenauf dun - kelnCHOR.

Dieu! de hon - té, Dieu de Clé-men - ce,par toi, par

JACOB.

Ieh ha- -be meinenSohn ge-funden. 
Ja - coh a retrouvé so n file.

end - liehzum Giück!

noe malheurs sont fi - nu

JOSEPH.

Ver-ge - ssen ist, was vor-gegan£en. 
Mon pè - re pardonne à ses fils.

ist jetzt ge-endet. 
de ma souffrance.

Ail mei-ne Quai 
Et par la fin

Lob dir o
Par la ver.
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Preis deinem Na -
coeur a sont en-fin ré-u nis, noscoevrsnos

Lob dir o Preis dei - nern NamenIGott wie weisefiihrstDuunsuichtaufdunkeln

-péran - ce nos coeurs sont en-fin ré-u - nis, noscoeursptosPar la ver - tu,

Lob dir o Hoir! Preis dei - nem NaménîGott wie weisefiihrstDuiuisnielitaufdiuikeln

coeurs sont ms, nos coeurs, nos coeurs

zum Gliiek,auf dnn - keln- liohend -

coeurs sont ms, nos coeurs, nos coeurs

We - zum Gliick,auf dun-keln Weend - - lich

sont en - fin

- lioh zum Gluck!lich zum Gluck, ja, uns end -

zum Gliick !- lichlich zum Gliick, j
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